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I — CONTEXTO

Este Documento de Projeto visa apoiar o Comité Nacional de Organizagdo da
Conferéncia das naces Unidas sobre Desenvolvimento Sustentavel (CNO Rio+20), instituido
pelo Decreto 7.495, de 7 de junho de 2011, como 6rgdo executivo vinculado ao Ministério
das RelacBes Exteriores (MRE) para o planejamento e execugao das agoes referentes a
organizagdo da mencionada Conferéncia, conhecida como "Rio +20".

A realizacdo de evento para marcar a passagem dos 20 anos da Conferéncia
das Nacdes Unidas sobre Meio Ambiente e Desenvolvimento (Conferéncia do Rio, ou Rio 92),
ocorrida em 1992, e dinamizar as agOes internacionais para o desenvolvimento sustentavel
foi proposta pelo Presidente Luiz Indcio Lula da Silva no discurso de abertura da 622
Assembléia Geral das Nagdes Unidas, em 2007. Em 24 de dezembro de 2009, por meio da
resolucido 64/236, a Assembléia Geral acolheu, por unanimidade, o oferecimento do Governo
brasileiro de sediar a Rio+20.

A Rio+20 remete aos valiosos resultados alcangados em 1992, quando se
expressou a lideranca do Brasil no tratamento multilateral do desenvolvimento sustentavel.
Como legado desta Conferéncia, cabe ressaltar o consenso internacional sobre a necessidade
de promover o avango equilibrado do desenvolvimento econdmico, do desenvolvimento
sustentdvel social e da protecio ambiental, como pilares interdependentes do
desenvolvimento sustentavel.

Para reforcar as conquistas conceituais e politicas de 1992, a Rio+20
abordara tanto desafios conhecidos quanto novos temas do desenvolvimento sustentavel.
Nesse sentido, de acordo com a mencionada resolugdo, a Conferéncia visara a renovagao do
compromisso politico com o desenvolvimento sustentdvel, a avaliagdo do progresso e das
lacunas na implementacdo das recomendagbes das conferéncias anteriores sobre o
desenvolvimento sustentavel e a identificagdo de questdes emergentes.

A Conferéncia gera grandes expectativas nacionais e internacionais, tornando
necessarios, portanto, esforgos urgentes para a tempestiva e adequada preparagao do
evento. Nesse sentido, criou-se o CNO Rio+20, nos moldes da preparagao da Rio-92.

O Secretario Nacional do Comité Nacional de Organizagdo administra os
recursos e contratos, planeja, executa e supervisiona todos os atos e providéncias de
logistica e de gestdo orgamentario-financeira e patrimonial relacionados com o evento oficial.
Para tanto, o CNO Rio+20 dispord, em 2011 e 2012, de recursos orcamentarios e financeiros
3 altura do carater extraordinario desse evento global.

Assim, o CNO Rio+20 iniciou suas primeiras atividades, especialmente aquelas
relativas as licitacBes para aquisicdes de materiais e contratagdo dos servigos necessarios a
formac&o da infraestrutura basica para o seu funcionamento.

II — OBJETIVO

Este Documento de Projeto estabelece as bases da cooperacdo entre o Comité
Nacional de Organizacdo — CNO Rio+20 e o Programa das Nagdes Unidas para o
~ Desenvolvimento (PNUD) com vistas a organizacdo da Conferéncia das Nagdes Unidas sobre
Desenvolvimento Sustentavel - Rio+20 e devera contribuir com estudos, avallagbes e/~

atividades necessarias para a realizagdo da Conferéncia.
b . ({‘A '




III — ARRANJOS DE IMPLEMENTAGAO

As agdes que mtegram este Documento de Projeto serdo executadas pelo CNO
Rio+20.

Compete ao CNO Rio+20 a coordenagdo, a implementagdo, o acompanhamento e a
avaliacdo das atividades previstas neste documento

Compete ao PNUD prover apoio técnico e administrativo na implementagéo das
atividades previstas neste documento.

IV — DESCRICAO DE RESULTADOS, PRODUTOS E ATIVIDADES

> Resultado 1: Estruturacdo do CNO Rio+20, de modo a viabilizar o planejamento e a
execucdo das agdes voltadas para a realizagao da Rio+20.

Produtos

h 74

» Produto 1.1 Insumos técnicos para o planejamento e a execugao das agoes
a serem desenvolvidas pelas Unidades que integrardo o CNO Rio+20.

» Atividades

1.1.1 Realizar estudo diagndstico das demandas por servicos na area de
infraestrutura.

1.1.2 Realizar estudo diagndstico das demandas por servicos na area de
Recursos Humanos.

1.1.3 Mapear todos os tipos e categorias de acomodagdes hoteleiras disponiveis
na cidade do Rio de Janeiro/RJ.

1.1.4 Elaborar plano de logistica voltado para o deslocamento terrestre de
autoridades.

1.1.5 Definir estratégias de captagdo de recursos junto as entidades privadas e
estatais.

1.1.6 Estabelecer critérios de divulgacdo e de relacionamento com as midias
sociais.

1.1.7 Mapear os atores publicos envolvidos na Rio+20, e estabelecer
mecanismos de interagao.

1.1.8 Elaborar subsidios técnicos para a estruturagdo da coordenagdo de
imprensa e comunicagao social.

1.1.9 Identificar produtos e servicos com contelido sustentdvel que serdo
utilizados na Rio+20.

1.1.10 Mapear as entidades sociais envolvidas na Rio+20, e estabelecer
mecanismos de interagao.

1.1.11 Editar publicagao sobre a Rio+20.

1.1.12 Realizar estudo diagnéstico das demandas por servigos na area de
Tecnologia da Informagao.

1.1.13 Realizar estudo diagnéstico das demandas por servigos na area Energia e

___Comunicagoes, _ e s
1.1.14 Realizar -estudo diagnostico das demandas por servicos na area de

Engenharia.
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1.1.15 Conceber, implantar sistema de monitoramento e realizar avaliagées do
projeto.

V — INSUMOS
Insumos da Agéncia Executora

O CNO Rio+20 colocara a disposicdo do projeto pessoal técnico e administrativo
pertencente ao seu quadro de funciondrios sem 6nus para o projeto, excecao feita a
eventuais gastos com viagens a servico, CNO Rio+20. Para tanto serdo considerados os
critérios de oportunidade, capacitagdo especifica para o desempenho das atividades e
adequacdo as necessidades identificadas em termos de quantidade de pessoal requerido.

CONSULTORES PRODUTO

As regras e os procedimentos para contratacao de profissionais para a elaboracdo de
produtos, adotadas pelo Projeto, sdo compativeis com as Normas Técnicas e Administrativas
do PNUD e estio em conformidade com o estabelecido na legislagdao vigente relativa ao
assunto.

A cada contratacdo devera ser elaborado Termo de Referéncia especifico, com
detalhamento do propdsito da contratagdo, descrigdo dos produtos esperados e/ou das
atividades a serem desenvolvidas, qualificacdes profissionais exigidas, entre outros quesitos.

Os produtos advindos dessas consultorias séo especificos e demandam especializagao
apropriada. Os consultores contratados desempenhardo suas atividades de forma temporaria
e sem subordinacdo juridica, estando suas atividades exclusiva e obrigatoriamente
vinculadas aos resultados e produtos constantes dos documentos de projeto e as
contratacdes seqguirdo a legislagdo pertinente.

O Projeto prevé, ao longo do periodo contemplado, contratagdes de consultorias de
pessoas fisicas por Produto, as quais serdo destinadas a prestacdo de servigos conforme
quadro a seguir:

Periodo | Valor total | TOTAL
previsto | estimado
Produto |Quantidade| paraa dos
Natureza da Consultoria Rgsu!tado do de duragdo | servigos,
rojeto ;
Projeto | consultores do por
contrato | consultor
: (R$)
L T
2 18 1l 04 de 12 79.500 | 318.000
demandas por servigos na
: 3 meses
area de infraestrutura
Realizar estudo
diagndstico das Maximo
demandas por servigos na 1. | | 02 de 12 72.000 144.000
area de Recursos meses \{Q/
Humanos 0
Mapear todos os tipos e Maximo
cateaorias e 1. 1.1 04 de 12 82.500 | 330.000
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acomodagdes hoteleiras meses
disponiveis na cidade do
Rio de Janeiro/RJ
Elaborar plano de Mibdimo
logistica voltado para o
deslocamento terrestre de 1 68 r(::aslels Su.eo8 642,000
autoridades
Definir estéatégias de Mximo
captagao e recursos
junto % Srides 1.1 04 r?nisle% 105.000 | 420.000
privadas e estatais
Estabelecer critérios de o
divulgagao e de
relacionamento com as ol i r?u?aslels LM Ak
midias sociais
Mapear os atores publicos
envolvidos na Conferéncia
das Nagdes Unidas sobre Maximo
Desenvolvimento 1.1 04 de 11 115.500 | 462.000
Sustentavel — Rio+20, e meses
estabelecer mecanismos
de interacao
Estruturar a coordenagao Maximo
de imprensa e 1. 04 de 11 115.500 | 462.000
comunicacao social meses
Identificar produtos e M
servicos com contetdo
sustentivel que serdo 1.1 04 r?;slels 76.500 | 306.000
utilizados na Rio+20
Mapear as entidades .
sociais envolvidas na
Rio+20, e estabelecer 14 e r?]islels 82.500 | 330.000
mecanismos de interacao
Editar publicagdo sobre a Maximo
Rio+20 1.1 06 de 11 76.000 | 456.000
meses
Realizar estudo
diagnéstico das Maximo
demandas por servigos na ) 5 04 de 11 132.000 | 528.000
area de Tecnologia da meses
Informacao
Realizar estudo
diagndstico das Maximo
demandas por servigos na 1.1 04 de 11 115.500 | 462.000
area Energia e meses
Comunicagoes
Realizar estudo Mt
diagnostico das
demandas por servigos na i e :125215 115.500 | 462.000
area de Engenharia
Conceber, implantar Mgtirs V——
sistema de = e 5
monitoramento e realizar b L :12516325 90,000 _ {Tadiren) U
avaliacoes do Projeto r
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O CNO Rio+20 disponibilizara também instalagdes fisicas, equipamentos, veiculos e
mobilidrio adequados para a execugdo das atividades do projeto, inclusive aquelas a serem
desempenhadas por consultores, técnicos e pessoal de apoio.

Insumos do PNUD
a) Apoio Técnico

O PNUD cooperara com a Agéncia Executora Nacional do Projeto desenvolvendo
atividades de apoio técnico ao planejamento, implementagdo, monitoria e avaliagdo do
mesmo e assisténcia nos processos de aquisicdo de bens e servigos e utilizagao de insumos.

b) Apoio a Execucao Nacional

O Governo brasileiro solicita que, para apoiar a execugao de projetos administrados
sob a modalidade de Execucdo Nacional, o PNUD coloque a disposicao da Agéncia Executora
do Projeto seus mecanismos de preparagdo de documentos informativos, bem como efetue
pagamentos diretos a prestadores de servigos contratados no ambito dos projetos. O PNUD
envidara esforcos no sentido de capacitar o Governo brasileiro na execugdo das atividades
identificadas neste projeto.

Neste contexto, o PNUD provera os seguintes servigos adicionais:
a) assisténcia no recrutamento, ou recrutamento direto, de profissionais para atuar no
projeto;
b) identificacdo de e apoio a atividades de treinamento, concessao de bolsas de estudo,
treinamento de curto prazo e viagens de estudo,
c) aquisicdo de bens e contratagao de servigos;
d) acesso aos sistemas mundiais de informagdo gerenciados pelo PNUD;
e) acesso a rede internacional de escritérios do PNUD;
f) acesso aos sistemas do PNUD sobre informagdes operacionais, cadastros de consultores,
fornecedores e servigos de cooperagao para o desenvolvimento.

A responsabilidade do escritério local do PNUD pela prestagdo de servigos de apoio
devera se limitar aos itens detalhados acima. As regras e os procedimentos para contratagdo
de servicos, aquisicdo de material permanente e contratacao de consultores, bem como as
normas pertinentes para execugdo do Projeto sdo aquelas constantes dos manuais
corporativos do PNUD.

Os recursos financeiros para tal assisténcia estardo definidos no orgamento do
Projeto e serdo utilizados em conformidade com as Normas Financeiras e os Regulamentos
do PNUD. Em termos operacionais, serdo observados os Procedimentos de Execugao
Nacional de Projetos de Cooperagao Técnica.

Para prover os servigos acima mencionados, a Agéncia Executora Nacional, por
meio deste documento, autoriza o Representante Residente do PNUD a utilizar diretamente
0S recursos previstos, nos codigos contdbeis com agéncia de implementagdo (Impl. Agent)
1981 no sistema Atlas, quando aplicavel, dentro dos limites orgamentarios aprovados e de
-acordo-com-as-Normas-Financeiras-e-os-Regulamentos.do PNUD. : .



No provimento pelo PNUD de servigos de apoio & execugdo Projetos, serao
observadas as disposicdes dos Artigos pertinentes da Secdo “Obrigagdes e Pré-requisitos”
deste Documento de Projeto.

Sistematica de Recuperacgao dos Custos

De acordo com as decisdes e diretrizes do Conselho Executivo do PNUD
incorporadas a Politica de Recuperagao de Custos sobre Outros Recursos, a contribuigdo
estara sujeita a recuperagdo de custos pelo PNUD por duas categoriais de custos distintas,
aplicaveis conforme o caso, quais sejam:

a) custos indiretos incorridos pelas estruturas da sede e do escritério local do PNUD a titulo
de provisdo de Servicos de Apoio de Gerenciamento (GMS). Para cobrir tais custos, serd
cobrada sobre a contribuicdo uma taxa de 5%.

b) Custos diretos incorridos a titulo de provisdo de Servigos de Apoio a Implementagao (ISS)
pelo PNUD. Estes custos devem estar inequivocamente relacionados a atividades especificas
e servicos transacionais claramente identificaveis. Os custos diretos estimados deverdo ser
submetidos & aprovacdo prévia do projeto e somente poderdo ser cobrados ap0s aprovagao
de dispositivo legal pertinente.

No provimento pelo PNUD de servigos de apoio a Execugdo Nacional de Projetos, serao
observadas as disposicdes dos Artigos pertinentes da Segao “Obrigagdes e Pré-requisitos”
deste documento.

VI — CONTEXTO LEGAL

Este Documento de Projeto serd o instrumento a que se referem as Disposicoes
Suplementares do Documento de Projeto, Anexo I deste documento. Para os fins das
Disposicdes Suplementares, a agéncia implementadora do Pais sera a agéncia cooperadora
do Governo descrita nas Responsabilidades Gerais do Governo, do PNUD e da Agéncia
Executora. ' ' '

VII — OBRIGACOES E PRE-REQUISITOS

TiTULOI
DO OBJETO
Artigo 1.° O presente Documento de Projeto BRA/11/012 - Apoio a Organizagdo

da Conferéncia das Nacdes Unidas sobre Desenvolvimento Sustentavel (Rio+20) (daqui
por diante denominado “BRA/11/012") firmado sob a égide do “Acordo Basico de
Assisténcia Técnica entre o Governo dos Estados Unidos do Brasil e a Organizacdo das
NagBes Unidas, a Organizagdo Internacional do Trabalho, a Organizagdo das Nagbes para
Alimentaco e Agricultura, a Organizagdo das Nagbes Unidas para a Educagdo, a Ciéncia e a
Cultura, a Organizacdo de Aviagdo Civil Internacional, a Organizagdo Mundial de Salde, a
Unido Internacional de Telecomunicacdes, a Organizacdo Meteoroldgica Mundial, a Agéncia
Internacional de Energia Atdmica e a Unido Postal Internacional”, de 29 de dezembro de
1964, em-viger-desde 2-de -maio-de 1966, promulgado-pelo Decreto n® 59.308, de 23 de
setembro de 1966, particularmente no que prevéem o Artigo I, paragrafo terceiro, o Artigo
IIl e o Artigo IV, tem por objeto o estabelecimento das bases da cooperaggo entre o
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Ministério das Relagoes Exteriores e o Programa das Nagoes Unidas para o Desenvolvimento
(PNUD) com vistas a organizagdo da Rio+20, bem como prestagao de suporte técnico e
logistico ao Comité Nacional de Organizagdo da Rio+20, no exercicio de suas competéncias,
estabelecidas no artigo 5.° do Decreto 7.495 de 7 de junho de 2011, visando contribuir com
estudos, avaliagdes e atividades necessarias para a realizacdo da Conferéncia. Para a
efetivacdo desse objeto, o CNO Rio+20, ¢6rgdo vinculado ao Ministério das Relagbes
Exteriores (MRE), a Agéncia Brasileira de Cooperagdo do Ministério das Relagdes Exteriores
(ABC/MRE), em nome do Governo brasileiro e o Programa das Nagbes Unidas para o
Desenvolvimento tém ajustado entre si o presente Documento de Projeto que contempla
atividades financiadas com recursos do Tesouro Nacional alocados ao CNO Rio+20.

Paragrafo Primeiro. O Documento de Projeto BRA/11/012 apresenta como objetivo
especifico (outcome):

1. Estruturagao do CNO Rio+20, de modo a viabilizar o planejamento e a execugao das
acoes voltadas para a realizagao da Rio+20.

Paragrafo Segundo. O Documento de Projeto apresenta como seu principal resultado
(output):

1.1 Insumos técnicos para o planejamento e a execugdo das agoes a serem desenvolvidas
pelas Unidades que integrarao o CNO Rio+20.

TiTuLom
DA OPERACIONALIZACAO
Artigo 2.° O presente Documento de Projeto define de maneira pormenorizada:

l. a identificacdo do 6rgdo ou a entidade executora nacional e do organismo
internacional cooperante e suas respectivas obrigagoes;

I o contexto, a justificativa, a estratégia;

Il os objetivos (outcomes), seus respectivos resultados esperados (outputs) e as

atividades;
V. 0s recursos financeiros e o detalhamento das respectivas fontes;
V. 0s insumos fisicos e humanos, nacionais' e internacionais, necessarios a

execucdo e implementagao do projeto;
VI. o cronograma de execugdo do projeto BRA/11/012;

VIl. o cronograma de desembolsos;

VIIl. o cronograma de elaboragdo de relatdrios e avaliagoes;

IX. a vigéncia;

X. as disposicoes sobre a prestagao de contas;

Xl. as disposicdes relativas a auditoria independente, contabil e de resultados;
XIl.  ataxa de administragdo, quando couber;

Xlll.  as disposictes acerca de sua suspensao e extingao; e

XIV. tabela contendo sintese dos termos de referéncia dos postos de consultoria
requeridos para a sua execugdo, os quais deverdo ser encaminhados a
ABC/MRE e ao PNUD quando da pretensao de inicio do processo seletivo dos
consultores ou anualmente, conforme a conveniéncia do projeto.

Artigo 3.9 Na implementacdo do Documento de Projeto, a execugdo dos servigos
administrativos e financeiros observara as regras e os procedimentos do PNUD atinentes a
modalidade de Execugao Nacional de Projetos.

Paragrafo Unico. As aqw5|goes de bens e contratagoes de serwgos custeados
com recursos proprios nacionais serdo regidas pelas regras e procedimentos de licitagdo do
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“Manual de Convergéncia de Normas Licitatérias do PNUD aprovado pelo Tribunal de Contas
da Unido”, observando-se os principios da impessoalidade, publicidade, razoabilidade,
proporcionalidade e eficiéncia.

TiTuLOIN
DAS INSTITUIGOES PARTICIPANTES

Artigo 4.9 O Governo da Republica Federativa do Brasil designa:

l. a Agéncia Brasileira de Cooperagdo do Ministério das Relagdes Exteriores, doravante
denominada “ABC/MRE”, como instituicdo responsavel pelo acompanhamento, em
nivel governamental, das agdes decorrentes do presente Documento de Projeto,

Il. o Comité Nacional de Organizagdo — Rio+20, Orgdo vinculado ao Ministério das
Relagbes Exteriores, doravante denominado “CNO Rio+20”, como instituicao
responsavel pela execugdo das ages decorrentes do presente Documento de
Projeto.

Artigo 5°. O Programa das NagOes Unidas para o Desenvolvimento, doravante
denominado “PNUD”, designa seu Escritério no Brasil como instituicdo responsavel pelo
apoio ao CNO Rio+20 no desenvolvimento das agbes decorrentes do presente Documento
de Projeto.

~ TiTuLOIV,
DAS OBRIGAGOES DAS INSTITUIGOES PARTICIPANTES

Artigo 6.° Ao Governo da Republica Federativa do Brasil cabera:
I - por meio da ABC/MRE, acompanhar o desenvolvimento do projeto sob os aspectos
tecmcos, mediante andlise dos relatorios anuais recebidos, visitas ao CNO Rio+20 e
reunides periddicas com seus responsaveis e com o PNUD, para fins de verifi icagdo do
cumprimento dos seus objetivos, metas e resultados.
IT - por meio do CNO Rio+20:

a. designar o Diretor e o Coordenador Nacional do Projeto,
respectivamente; : ‘

b. planejar e implementar o plano de trabalho do projeto, dentro do
cronograma estabelecido, com a colaboragdo do PNUD;

c. executar e gerenciar as atividades necessdrias a implementacdo do
Documento de Projeto.

d. providenciar, quando couber, contribuigdes financeiras, conforme o
Cronograma de Desembolsos refletido no Documento de Projeto e em
revisbes subsequentes, bem como proporcionar infraestrutura local,
informacdes e facilidades necessarias a implementagao das atividades;

e. elaborar os termos de referéncia e as especificagdes técnicas para a
contratacdo de consultores na modalidade “produto”, aquisicdo de
bens e prestacdo de servigos necessarios a implementagdo das
atividades do Documento de Projeto;

f. providenciar para que o processo de selegdo e contratagdo de
consultoria pessoa fisica na modalidade “produto” observe os
principios da Iegalidade, impessoalidade, publicidade, razoabilidade,
proporcionalidade e eficiéncia,

g. autorizar o pagamento dos servigos técnicos de consultoria, apds a
aceitacdo-do produto_ou de suas etapas conforme critérios técnicos e
qualitativos;




h. solicitar ao PNUD a transferéncia da propriedade dos bens mdveis
adquiridos com recursos do Documento de Projeto imediatamente
apds seu pagamento e atesto de recebimento definitivo ;

i. manter o inventario do projeto atualizado;

j. propor modificagbes e ajustes necessarios ao bom andamento do
Documento de Projeto a ABC/MRE e ao PNUD;

k. preparar Relatério de Progresso que devera ser submetido a andlise da
ABC/MRE e do PNUD;

|. preparar Relatério Final que deverd ser apresentado a ABC/MRE e ao
PNUD no prazo méximo de 120 dias apés o encerramento do
Documento de Projeto;

m. preparar relatdrios financeiros e prestagoes de contas que vierem a ser
exigidos pelos 6rgdos de controle nacionais e pelas instituigbes
financiadoras externas eventualmente associadas ao projeto;

n. observar os procedimentos a serem estabelecidos pela ABC/MRE, com
vistas a contribuir para o acompanhamento da execugao do projeto.

Paréarafo Unico. A defini¢do dos termos de referéncia e especificagdes técnicas
para a aquisicdo de bens e contratagdo de servicos a que se refere a letra “e” do inciso II do
presente artigo podera contar com a assessoria técnica do PNUD.

Artigo 7.° Em conformidade com suas politicas, normas, regulamentos e procedimentos,
cabera ao PNUD:

VI.

VII.

VIIL.

IX.

XL

prestar assessoria técnica ou transferir conhecimentos ao CNO Rio+20 em
consonancia com as atividades técnicas previstas no Documento de Projeto;
participar na supervisdo, no acompanhamento e na avaliagdo dos trabalhos
executados no Documento de Projeto;

colaborar com especialistas de seu quadro regular, segundo as suas disponibilidades,
ou contratar consultores, a fim de atender as solicitagdes do CNO Rio+20, levando
em conta a adequacdo de sua especialidade com as atividades e os recursos
definidos no Documento de Projeto;

processar, por solicitacdo do CNO Rio+20, as agbes administrativas necessarias a
consecucdo do objeto de que trata este Documento de Projeto, inclusive a
contratacdo de consultores na modalidade “produto”, observando sempre critérios de
qualidade técnica, custos e prazos previstos;

transferir & Instituicio Executora a propriedade dos bens mdéveis adquiridos com
recursos do Documento de Projeto imediatamente apés o pagamento e mediante o
atesto de recebimento definitivo de tais bens pela Instituicdo Executora;

organizar acdes de capacitagdo de recursos humanos estabelecidas em comum
acordo com o CNO Rio+20;

preparar, con]untamente com o CNO Rio+20, as revisdes orgamentarlo -financeiras,
assim como as revisoes do Plano de Trabalho, sempre que necessario, nos termos
previstos no Documento de Projeto;

gerenciar os recursos financeiros do projeto seguindo seus procedimentos contabeis
e financeiros;

disponibilizar mensalmente relatérios de execugao financeira do projeto;

prestar todas as informagdes necessarias as atividades de acompanhamento da
ABC/MRE;

possibilitar o acesso aos documentos relacionados a gestdao administrativa e
financeira do projeto aos érgdos de controle e a ABC/MRE.



TiTULOV y
DA DIREGAO E COORDENAGAO

Artigo 8.° O CNO Rio+20 indicara ao PNUD e a ABC/MRE os nomes das pessoas
respectivamente responsaveis pela Direcdo e Coordenagao do Projeto.

Paragrafo Unico. O CNO Rio+20 designara os responsaveis pela ordenagdo de despesa do
Projeto, devendo estes ser integrantes dos seus quadros de pessoal efetivo ou ocupantes de
cargos em comissao.

TiTULOWVI
DO ORGCAMENTO DO PROJETO

Artigo 9.° O valor dos créditos orcamentérios deste Documento de Projeto € de
R$ 8.000.000,00 (oito milhes de reais), correspondente a US$ 5,031,446.54 (cinco milhdes
trinta e um mil quatrocentos e quarenta e seis ddlares norte-americanos e cinquenta e
quatro cents), calculados a taxa de cambio das NagBes Unidas de julho de 2011 (US$1.00 =
R$ 1,59). Este valor sera objeto de ajustes segundo variagdo da taxa operacional das Nagdes
Unidas durante a vigéncia do projeto.

l. Os créditos orcamentarios citados no caput deste Artigo serdo apropriados
como segue: Classificagdo Funcional Programatica 07.211.0683.8495.0001 -
Eventos Internacionais Oficiais, Unidade de Despesa 33803024, no valor de
R$ 8.000.000,00 (oito milhdes de reais), em consonancia com o respectivo
Cronograma de Desembolsos;

a) no exercicio de 2011: R$ 4.000.000,00 (quatro milhdes de reais)
oriundos da Contrapartida Nacional - federal, estadual ou municipal, se for
0 caso;

b) nos exercicios de 2012: R$ 4.000.000,00 (quatro milhdes de reais)
oriundos da Contrapartida Nacional - federal, estadual ou municipal, se for
0 caso; ‘ '

¢) o saldo da Assisténcia Preparatéria podera ser transferido para o projeto
que a suceda, desde que mantido o mesmo objeto e respeitada a
legislacdo nacional pertinente.

TiTuLovI
DA ADMINISTRAGAO E EXECUGAO FINANCEIRA

Artigo 10. A administracdo dos recursos financeiros de contrapartida nacional,
expressos no Artigo 11, serd feita pelo PNUD de acordo com as politicas, as normas e os
regulamentos financeiros do referido organismo internacional e observara o seguinte:

l. Os recursos para a execucdo do projeto serdo depositados e contabilizados em
ddlares norte-americanos e administrados de acordo com as normas e o0s
procedimentos financeiros do PNUD.

Il O CNO Rio+20 transferird os recursos previstos no Cronograma de Desembolsos em
favor do PNUD, mediante depdsito na seguinte conta: UNDP Representative in Brazil
USD Account; Bank of America, 1401 Elm St., Dallas TX 75202; Account N°.: 375
222 0643; Wire Routing Number: 026009593; SWIFT Address: BOFAUS3N.

. Excepcionalmente, os recursos poderdo ser depositados em moeda nacional,
mediante a aprovacdo do PNUD e segundo a capacidade de absorgdo de moeda local
por parte do referido Organismo. Esses recursos deverdo ser depositados em favor

Ry
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de sua conta no Banco do Brasil S/A, Agéncia Empresarial Brasilia (3382-0), c/c
60746-0, Brasilia, DF;
a) eventuais variagbes cambiais resultantes de diferengas em taxas de
cambio serdo acrescidas ao ou deduzidas do valor correspondente em
US$ (ddlares norte-americanos), a cada deposito, conforme disposto no
Capitulo 5, Regulamento 5.04 do Manual Financeiro do PNUD.

IV. O PNUD n3o iniciara ou dara continuidade as atividades do Documento de Projeto até
o efetivo recebimento dos recursos correspondentes, conforme Cronograma de
Desembolso do presente Documento de Projeto.

V. O PNUD procederd a restituicdo ao CNO Rio+20 de eventual saldo de recursos ndo
utilizados e em seu poder, uma vez quitados os compromissos pendentes. Os
referidos recursos serdo liberados no prazo de 60 (sessenta) dias contados da revisao
final do Projeto.

VI. Na hipdtese da ndo existéncia de saldo dos recursos financeiros em poder do PNUD,
o CNO Rio+20 reembolsard ao PNUD as despesas por ele realizadas a conta desse
instrumento, desde que tais gastos tenham sido prévia e devidamente autorizados
pelo CNO Rio+20.

TiTuLovir
DOS CUSTOS DE OPERAGAO

Artigo 11. A titulo de ressarcimento de custos operacionais incorridos pelo PNUD
em suas atividades de apoio a implementagdo do presente instrumento serao debitados 5%
ao orcamento do projeto. Este valor sera apropriado ap6s certificagdo dos gastos reais
efetuados pelo projeto e sera debitado automaticamente conforme sejam efetuados os
gastos. Eventuais variagbes no orgamento total do Documento de Projeto, sobre as quais
incidirdo os respectivos custos operacionais, serao refletidas em sucessivas revisoes
orcamentarias. Recibos correspondentes a apropriagdo dos referidos custos somente serdo
emitidos por solicitagdo especifica do CNO Rio+20.:

TITULOIX
DO PESSOAL A CONTRATAR

Artigo 12. A contratacdo de pessoal, exclusivamente na modalidade “produto”,
sera regida pelos dispositivos normativos pertinentes a mateéria e realizada de comum acordo
entre o CNO Rio+20 e o PNUD, em consonancia com os Termos de Referéncia previstos no
Documento de Projeto.

TITULOX
DOS BENS MOVEIS

Artigo 13. A propriedade dos bens mdveis adquiridos com recursos do
Documento de Projeto sera transferida pelo PNUD a Instituicdo Executora imediatamente
apds o pagamento mediante o atesto de recebimento definitivo de tais bens pela Instituicao
Executora.

Paragrafo Primeiro. O Diretor do Projeto serd responsavel pela guarda e conservagao
dos bens adquiridos no ambito do Documento de Projeto, bem como pelo estabelecimento e

‘manutengao de controle patrimonial. - — — — —

11




Paragrafo Segundo. O CNO Rio+20 compromete-se a colocar os bens para uso
exclusivo do Projeto até o final de suas atividades.

TiTULOX
DA AUDITORIA
Artigo 14. O Documento de Projeto serda objeto de auditoria contabil e de

resultados, realizada por d6rgdo competente do Sistema de Controle Interno do Poder
Executivo Federal indicado pelo Governo brasileiro.

Artigo 15. Os documentos originais pertinentes as atividades e agdes
desenvolvidas no ambito deste Documento de Projeto estardo a disposicao dos auditores no
CNO Rio+20, ente responsavel pela guarda dos originais desses documentos no dmbito da
execucao nacional descentralizada em vigor.

Artigo 16. Caso os originais dos documentos estejam em posse do PNUD, a titulo
de privilégios e imunidade, cépias ficardo igualmente arquivadas no projeto e deverdo ser
fornecidas quando solicitadas pelos auditores.

_ TiTuLOXI '
DA PRESTAGAO DE CONTAS E DO RELATORIO FINAL

Artigo 17. O PNUD prestara contas ao CNO Rio+20 dos recursos aplicados em
razio deste Documento de Projeto mediante a apresentagdo periddica de relatérios de
desembolsos a Instituigao Executora.

Artigo 18. O PNUD obriga-se a apresentar um relatério financeiro final até 60
(sessenta) dias ap6s a revisdo final do presente Documento de Projeto.

) TiTuLOXm
DA PUBLICAGAO, DA DIVULGAGAO DAS ATIVIDADES E DOS PRODUTOS GERADOS

Artigo 19. O CNO Rio+20 ficard encarregado de providenciar a publicagdo do
extrato deste Documento de Projeto e de eventuais Revisdes e demais atos decorrentes do
previsto no Artigo 8.0 no Didrio Oficial da Unido até 25 (vinte e cinco) dias a contar da data
de assinatura do Documento de Projeto.

Artigo 20. Todos os documentos e informes produzidos durante a execugdao do
projeto poderdo ser divulgados desde que recebida a autorizagdo das Partes, podendo ser
estabelecida sua confidencialidade.

Artigo 21. Em toda a divulgacdo a ser feita das atividades desenvolvidas em
decorréncia da execugdo do Documento de Projeto, o CNO Rio+20 obrigar-se-a a dar os
créditos correspondentes a participagao das Partes.

Paragrafo Unico. A divulgacio, por meio de veiculos de comunicagdo de massa, contendo o
nome e/ou a logomarca do PNUD, deverd ser objeto de consulta prévia entre as Partes.

Artigo 22. - Fica-terminantemente..proibido._incluir, ou_de_qualquer forma.fazer
constar, na reproducdo, publicagdo ou divulgacdo das acdes e atividades realizadas ao
amparo deste Documento de Projeto, nomes, marcas, simbolos, logotipos, logomarcas,
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comblnagoes de cores ou de sinais, ou imagens que caracterizem ou possam caracterizar
promogao de indole individual, politica, partidaria, religiosa ou de carater comercial.

Artigo 23. Os produtos gerados em decorréncia da execugdo do Documento de
Projeto serdo de propriedade do CNO Rio+20, observado o devido crédito a participagao do
PNUD.

TiTULO XIv
DA VIGENCIA
Artigo 24. O presente Documento de Projeto entrara em vigor na data de sua

assinatura e findard em 30 de setembro de 2012, podendo ser renovado pelo mutuo
consentimento das Partes.

TiTuLOXV
DAS MODIFICAGOES

Artigo 25. Mediante o consentimento mutuo entre as Partes, o presente
Documento de Projeto poderd ser alterado por meio de revisdes para adequagoes
financeiras, eventuais ajustes de execugao do Projeto, prorrogagao do prazo de vigéncia,
assim como quaisquer modificagdes que se fagam necessarias.

Artigo 26. Como excecdo ao disposto acima, as seguintes revisdes poderdo ser
assinadas unicamente pelo Representante Residente do PNUD:

L. revisbes para refletir estimativa mais realista de implementagdo financeira
para 0 ano em Ccurso e reprogramar 0s recursos remanescentes para o ano
vindouro, ndo apresentando nenhuma alteragdo no montante total do
orgarnento,

II. revisoes obngatorlas que reflitam os gastos efetuados ao longo do ano
anterior e nao apresentem nenhuma alteragdo no montante total do
orgamento, da vigéncia ou de natureza substantiva; e

I1I. revisdes que reflitam uma prorrogagdo do prazo de vigéncia de até seis
meses mediante solicitacdo expressa do CNO Rio+20 e anuéncia da

ABC/MRE.
TITULO XVI i
DA SUSPENSAO E DA EXTINCAO
Art. 27. O Documento de Projeto podera ser suspenso caso ocorra o
descumprimento de quaisquer das clausulas pactuadas, bem como:
| utilizagdo dos recursos em desacordo com o objetivo constante no documento
de projeto;
1. interrupcdo das atividades do projeto, em razdo da indisponibilidade dos

recursos previstos em seu orgamento;

I1I. ndo apresentacdo dos relatdrios de progresso nos prazos estabelecidos;

Iv. baixo desempenho operacional e técnico em um periodo superior a doze
meses de implementacdo, atestado em relatério de desempenho aprovado

——pelo-érgao-ou-instituigdo—executora.nacional,-pela ABC/MRE e _pelo organismo

internacional cooperante;
V. interrupcdo das atividades do projeto sem a devida justificativa;
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VL inobservancia dos dispositivos normativos pertinentes a legislagdo nacional

em vigor.
Paragrafo Unico. O Documento de Projeto sera extinto caso as razdes determinantes da

suspensdo aplicada em fungdo do caput do presente artigo ndo tenham sido corrigidas.

TITULOXVI
DA DENUNCIA

Artigo 28. O presente Documento de Projeto podera ser denunciado por
qualquer uma das Instituigbes Participantes por meio de notificagao formal, com
antecedéncia minima de 30 (trinta) dias.

Artigo 29. As Instituicdes Participantes, por meio de seus representantes, sao
autoridades competentes para denunciar este Documento de Projeto. Com a denuncia,
deverdo realizar o balanco das respectivas atividades desenvolvidas pelas mesmas até a data
de encerramento do mesmo, assim como estabelecer os procedimentos de conclusdo de
contratos/obrigagdes em vigéncia e de eventual ressarcimento de recursos.

TITULO XVIII
DA AVALIAGAO

Art. 30. O Documento de Projeto poderd ser objeto de avaliagdo externa,
conforme venha a ser estabelecido entre as Partes, a qual tera por objetivo mensurar a
relevancia, eficiéncia, o impacto e sustentabilidade do Documento de Projeto.

TiTULO XIX
DOS PRIVILEGIOS E IMUNIDADES

Artigo 31. Nenhuma das provisdes deste Documento de Projeto deve ser
interpretada como recusa implicita de quaisquer privilégios e imunidades dispensados ao
PNUD por forca dos atos internacionais celebrados com o Governo brasileiro.

TITULO XX |
DA SOLUGAO DE CONTROVERSIAS

Artigo 32. As controvérsias surgidas na execugao do presente Documento de
Projeto serdo dirimidas por todos os meios pacificos e amlgavels admitidos no direito publico
internacional, privilegiando-se a realizacdo de negociagdes diretas entre representantes das
Instituicoes Participantes.

Artigo 33. Em caso de persistirem as controvérsias, os processos de arbitragem
deverdo ser conduzidos em conformidade com o processo determinado no Artigo VIII, Segao
30, da Convencao sobre Privilégios e Imunidades das Nagdes Unidas.

Artigo 34. Para as questdes ndo previstas no presente Documento de Projeto
aplicar-se-d0 as disposicdes do “Acordo Basico de Assisténcia Técnica entre o Governo dos
Estados-Unidos-do-Brasil-e-a-Organizagao-das-Nagdes-Unidas,-a-Organizagao. Internacional
do Trabalho, a Organizacdo das Nagbes para Alimentagdo e Agricultura, a Organlzagao das
NagBes Unidas para a Educagdo, a Ciéncia e a Cultura, a Organizagdo de iacao Civil
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Internacional, a Organizacdo Mundial de Satde, a Unido Internacional de Telecomunicagdes,
a Organizacdo Meteorolégica Mundial, a Agéncia Internacional de Energia Atomica e a Unido
Postal Internacional”, de 29 de dezembro de 1964, em vigor desde 2 de maio de 1966,
promulgado pelo Decreto n° 59.308, de 23 de setembro de 1964.

TiTULO XXI
DAS DISPOSICOES GERAIS
Artigo 35. Em caso de conflito entre os termos da segdo Obrigagdes e Pre-

requisitos e do anexo Disposicdes Suplementares, ambos integrantes do presente do
Documento de Projeto, deverdo prevalecer para todos os efeitos as disposicdes da segao
ObrigagOes e Pré-requisitos.
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VIII — PLANO DE TRABALHO E ORCAMENTO
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Project:

Atlas Project Number:
Atlas Award Number:

Main Source of Funds:

Executing Agency:

United Nations Development Programme

C/S Schedule of Payments

UNDP - BRASIL

BRA/11/012 - Support to the Organization of the Rio+20

00079648
00062244

Government of Brazil

NEX - National Execution

Budget Currency: usD
Account |Fund/Donor Year Date Budgeted Amount Scheduled Amount Balance
51005 30071/11648 2011
05/09/2011 3,000,000.00
2,5615,722.92 3,000,000.00 -484,277.08
2012
15/01/2012 2,031,446.54
2,515,723.62 2,031,446.54 0.00
Grand Total 5,031,446.54 5,031,446.54 0.00

01-Sept-2011



